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Technical data

CZ Technicka data
DE Technische Daten
DK Tekniske data

ES Datos técnicos

) /
i e

EN 15091
100 - 1000 kPa
max. +70°C

IP 55

Fl Tekniset tiedot IT Dati tecnici PT Dados técnicos

FR Données techniques NL Technische gegevens RU TexHunyeckne AaHHble
GR Texvika oToIXEVA NO Teknisk informasjon SE Teknisk information
HU Miszaki adatok PL Dane techniczne SK Technické udaje

OFAe:

EN 15091
100 - 1000 kPa
max. +70°C

IP 55

O %

EN 15091, EN 1111
100 - 1000 kPa
max. +70°C

IP 55
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KYHANSA

Rinsing

CZ Vyplachnuti GR 'EkmAucn IT Spurgo PT Enxaguamento

DE Spiilen HU Oblités NL Spoelen RU lMpombiBka

DK Gennemskyldning  FI Huuhtelu NO Rengjgring SE Renspolning

ES Aclarar FR Ringage PL Plukania SK Vyplachnutie
EN 1717

Offt+ EN 806-5

J

Ui

59 914 185

L}

Ui

Rinsing tube
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Installation

CZ Montaz Fl Asennus IT Montaggio PT Instrucdes
DE Montage FR Installation NL Installatie RU YcrtaHoBka
DK Installation GR ZuvappoAdynon NO Montering SE Installation
ES Montaje HU Szerelés PL Instalacja SK Instalacia

OFF ﬁ

SILICONE
t NEUTRAL

8001 0000

&
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Installation

CZ Montaz
DE Montage
DK Installation
ES Montaje

6499 0100

Fl Asennus

FR Installation

GR ZuvappoAéynon
HU Szerelés

IT Montaggio
NL Installatie
NO Montering
PL Instalacja

KYHANSA

PT Instrucbes
RU YctaHoBka
SE Installation
SK Instalacia
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Installation

CZ Montaz Fl Asennus IT Montaggio PT Instrucdes
DE Montage FR Installation NL Installatie RU YcrtaHoBka
DK Installation GR ZuvappuoAéynon NO Montering SE Installation
ES Montaje HU Szerelés PL Instalacja SK Instalacia




Installation

CZ Montaz
DE Montage
DK Installation
ES Montaje

[
M\

max. 3 min

Fl

Asennus

FR Installation
GR ZuvappoAéynon
HU Szerelés

IT Montaggio
NL Installatie
NO Montering
PL Instalacja

KYHANSA

PT Instrucbes
RU YctaHoBka
SE Installation
SK Instalacia

Factory default TX M [2X H [3X M [4X ¥ [5X M |6X ¥ |[7x ¥ |8x ¥ |9x ¥ |10x ¥
Flow period (sec) 1x ¥ 15 30 45 60 75 90 105 120 135 150
Automatic flush (h) 2x ¥ | 0 (off) 6 12 18 24 30 36 48 60 72
Automatic flush period (sec) |3 x ¥ | 30 60 90 120 180 240 300 360 480 600
Factory settings 4x ¥ | fs - - - - - - - - -
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<JHANSA

Installation

CZ Montaz
DE Montage
DK Installation
ES Montaje

FI Asennus

FR Installation

GR ZuvappuoAéynon
HU Szerelés

max. 12 Nm
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IT Montaggio
NL Installatie
NO Montering
PL Instalacja

PT Instrugbes
RU YcTaHoBka
SE Installation
SK Instalacia




Installation

CZ Montaz
DE Montage
DK Installation
ES Montaje

© 7

@m

Fl Asennus

FR Installation

GR ZuvappoAéynon
HU Szerelés

IT Montaggio
NL Installatie
NO Montering
PL Instalacja

KYHANSA

PT Instrucbes
RU YctaHoBka
SE Installation
SK Instalacia

Foci i

http://movie.hansa.com/blbx_assembly
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Installation

CZ Montaz Fl Asennus

DE Montage FR Installation

DK Installation GR ZuvappuoAéynon
ES Montaje HU Szerelés
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IT Montaggio
NL Installatie
NO Montering
PL Instalacja

PT Instrugbes
RU YcTaHoBka
SE Installation
SK Instalacia




Installation

CZ Montaz Fl Asennus
DE Montage FR Installation
DK Installation GR ZuvappoAéynon
ES Montaje HU Szerelés
2 @

IT Montaggio
NL Installatie
NO Montering
PL Instalacja

KYHANSA

PT Instrucbes
RU YctaHoBka
SE Installation
SK Instalacia
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Operation

CZ Funkce
DE Funktion
DK Betjening
ES Servicio

A
MM

//IH\\

m\\

(I

S
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@

FlI Toiminta

FR Utilisation
GR Aermoupyia
HU Uzemeltetés

ON/OFF

N
t%)

38°C

IT Funzionamento
NL Bediening
NO Funksjon
PL Dziatanie

A
MY

AUTOMATIC 3
0
i

hum

PT Funcionamento
RU [lpuHumn pgericteus
SE Funktion

SK Prevadzka

ON/OFF

-0

4

fol
°C+

I

T

AUTOMATIC

o
0N\

///;ﬁ\:u\'\

38°C

i
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Changing the battery

CZ Vyména baterie

DE Wechsel der Batterie
DK Udskiftning af batteri
ES Cambiar la bateria

Fl Pariston vaihto

FR Changement de la pile
GR AAAayn) pTratapiog

HU Az akku cseréje

il
)

KAI—

=

o
@

A
AT
nn

KYHANSA

IT Sostituzione della batteria
NL Batterij vervangen

NO Bytting av batteri

PL Wymiana baterii zasilajgcej
PT Substituir a bateria

RU 3ameHa Gartapeiku

SE Byte av batteri

SK Vymena batérie

AA 1.5V Lithium x 2
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JHANSH

Servicing the solenoid valve

CZ Servis solenoidového ventilu

DE Wartung der Magnetventil

DK Rensning/udskiftning af magnetventilens
ES Cambiar la valvula magnética

FlI Magneettiventtiilin vaihto

FR Changement de I'électrovanne

GR X¢pBig nAekTpopayvnTikng BaABidag

HU A magnesszelep szervizelése

= 'k
@
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IT Sostituzione della valvola magnetica
NL Vervanging van de magneetventiel
NO Bytting av magnetventil

PL Wymiana zaworu solenoidowego

PT Assisténcia para a valvula solenoide
RU 3ameHa 3neKTpomMarHUTHOro knanaHa
SE Byte av magnetventil

SK Vymena elektromagnetického ventilu




KZHANSH

To change the cartridge

CZ Vyména kartuse IT Montaggio della cartuccia

DE Auswechseln der Patrone NL Vervangen van het keramische binnenwerk
DK Udskiftning af reguleringskassette (unit) NO Skifting av kassett

ES Montaje del cartucho PL Wymiana modutu sterujgcego

Fl Saatbosan vaihto PT Substituicao do cartucho

FR Montage et démontage de la cartouche RU 3ameHa perynupoBo4Horo 6roka

GR AvTIKOTAOTOON TOU GTOIXEIOU SE Byte av kassett

HU A patron cseréje SK Vymena kartuse

j&z
;F 38 O ﬁ/ "‘};
@ ® @
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Cleaning the faucet
Cz Cisténi baterie

DE Reinigung der Armatur
DK Renggring af armaturet
ES Limpieza de la griferia
FI Puhdistus

FR Nettoyage du robinet

GR KaBapiopog tou Bpuon
HU Takaritas a csapot

IT Pulizia della rubinetteria
NL Reinigen van de kraan
NO Rengjering av kranen
PL Czyszczenie baterii

PT Limpeza da torneira

RU YucTka cmecutens

SE Rengéring av blandarna
SK Cistenie vodovodnej batérie

59 913 577

ALCOHOL

S
K3

Cleaning mode
CZ Rezim uklid

DE Reinigungsmodus
DK Renggringsfunktion
ES Modo limpieza

Fl Siivoustila

FR Mode de nettoyage

18 (24)

GR TpodTrog Asitoupyiag
KaBapiouou

HU Tisztitasi mod

IT Modalita di pulizia

NL Reinigings modus

NO Rensemodus

PL Tryb czyszczenia
PT Modo de limpeza
RU Pexum ounctku
SE Rengoringslage
SK Rezim upratovanie

on 30 s (factory settings)

automatic off




KZHANSH

Changing the factory settings

CZ Zména hodnot predem nastavenych IT Modifiche delle regolazioni di fabbrica
vyrobcem NL Wijziging factory settings

DE Anderung der Werkseinstellungen NO Forandring av fabrikkens forhandsinnstillinger

DK Andring af fabriksindstillinger PL Zmiana nastaw fabrycznych

ES Cambio de los ajustes de fabrica PT Mudar nas definicdes de fabrica

FlI Tehdasasetusten muuttaminen RU N3meHeHne 3aBoACKMX 3HAYEeHUIN

FR Changement du réglage d'usine SE Justering av fabriksinstallda styrparametrar

GR AAAayn €pyooTaciokwy pubuicewy SK Zmena tovarenskych nastaveni

HU A gyari beallitdsok modositasa

Factory default TX 3 [2X Y |3X g (4% M |5x ¢ |6X 3 |7x 3 |8x % (9x 3 |[10x %
Factory settings 1x

Flow period (sec) 2x 10 30 60 90 120 150 180 210 240 300
0 (off) 6 12 18 24 30 36 48 60 72
90 120 180 240 300 360 480 600

15 30 60 90 120 = = = = =

Automatic flush (h) 3 x

Automatic flush period (sec) |4 x

Cleaning mode (sec) 5x

After Flow (sec) 6 X

e T B S SR S S
]
3

Recognition distance (cm) 7 x n10 a30 a40 a50 a60 = = = = =

Factory default TX e [2X o [3X 3 [4X H [5X  [6X 3% [7Xx 3 [8x % [9x % |10x %
Factory settings 1x

Flow period (sec) 2x 10 30 60 90 120 150 180 210 240 300
0 (off) 6 12 18 24 30 36 48 60 72
90 120 180 240 300 360 480 600

15 30 60 90 120 - - - - -

Automatic flush (h) 3x

Automatic flush period (sec) |4 x

Cleaning mode (sec) 5x

After Flow (sec) 6 x

e T BT T
8
3

Recognition distance (cm) 7 x 14 17 20 22 25 28 &1l & - -

Example 1: Flow period 30 s = 90 s Example 2: Cleaning mode 30 s = 60 s
@ @

”)@

=

10 — a x4 AxH
[®] ®]
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JHANSH

Spare parts

CZ Nahradni dily Fl Varaosat NL Reserveonderdelen RU 3anacHble yactu
DE Ersatzteile FR Pieces détachées NO Reservedeler SE Reservdelar

DK Reservedele HU Alkatrészek PL Czesci zamienne SK Nahradné diely

ES Piezas de recambio IT Pezzi di ricambio PT Pecas de reposicao

OFF
i &
59 914 182

15 mm (max. 30 mm)

Extension set

59 914 184

e
i

. '.. - J‘;
Reverse adapter max. 12 Nm i 1734
http://movie.hansa.com/blbx_trblshoot_warmcold
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KZHANSH

Spare parts

CZ Nahradni dily Fl Varaosat NL Reserveonderdelen RU 3anacHble yactu
DE Ersatzteile FR Piéces détachées = NO Reservedeler SE Reservdelar

DK Reservedele HU Alkatrészek PL Czesci zamienne SK Nahradné diely

ES Piezas de recambio IT Pezzi di ricambio PT Pecas de reposicéao

25 @
@

OF &

59 914 191

59 914 192

15 mm (max. 30 mm)

. — [EE5T ;
Distance adapter http://movie.hansa.com/blbx_trblshoot_extension
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JHANSH

Spare parts

CZ Nahradni dily Fl Varaosat NL Reserveonderdelen RU 3anacHble yactu
DE Ersatzteile FR Pieces détachées NO Reservedeler SE Reservdelar

DK Reservedele HU Alkatrészek PL Czesci zamienne SK Nahradné diely

ES Piezas de recambio IT Pezzi di ricambio PT Pecas de reposicao

OFF

59 914 186

5 4
@6 x 16 A\ max. 12 Nm

http://movie.hansa.com/blbx_trblshoot_angle

Bluetune kit
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Oras Group is a powerful European provider of sanitary fittings: the mar-
ket leader in the Nordics and a leading company in Continental Europe.
The company's mission is to make the use of water easy and sustainable
and its vision is to become the European leader of advanced sanitary
fittings. Oras Group has two strong brands, Oras and Hansa.

The head office of the Group is located in Rauma, Finland, and the Group
has four manufacturing sites: Burglengenfeld (Germany), Kralovice (Czech
Republic), Olesno (Poland) and Rauma (Finland). Oras Group employs
approximately 1400 people in twenty countries. Oras Group is owned by
Oras Invest, a family company and an industrial owner.

HANSA Armaturen GmbH
P. 0. BOX 8102 40
D-70519 Stuttgart

Sigmaringer Strasse 107
D-70567 Stuttgart

Tel.: +49 71116 140
Fax: +49 711 16 14 368
info@hansa.de

www.hansa.com

HANSAH
a member of ©IESYIOUD

943268D-07-17



